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PROHIR En los hermosos alrededores de la cludad de Genova,
IDA LA el famoso Circo Cherubini daba sus tultimas representacio-
REPRODUCCION nes. Desde primeras horas de la tarde los potentes altavo-
ces no cesaban de pregonar las proezas dificiles y sensa-

cionales atracciones que en la pista-se desarrollarian.

— Pasen, sefiores, pasen; ultimas representaciones del
sefior Palato y su caballo amaestrado.

El publico se apifiaba para ver por ultima vez aquel
acontecimiento y los golfillos callejeros, ante la imposibi-
lidad de comprar la entrada, asomaban a través -de las
cortinas los avispados o0jos.

Todo el personal del circo estaba en movimiento. Los
mozos encargados de avisar a los artistas, no cesaban de
_recorrer los carros que les hacian las funciones de vivien-
da v camerino, anunciando el momento de salir a la pista.

Cerca de la explanada en donde se alzaba majestuoso
el circo, hallabase una modesta taberna, punto de reunién
de borrachos ¥ cuya numerosa clientela dejaba mucho que
desear. <

En medio de aque lambiente de crapula, Rosika, 1a hija
del tabernero, arrastraba una vida de repugnhancia y aver-

——— e - &i6n, pues ni su radiante belleza, ni la sensibilidad de su
TALLERES GRAFICOS VDA. M, BLASI - BARCELONA :

S B




espiritu, compaginaban con aguella atmoésfera de vicio ¥
disipacién. :

Ante el trato grosero, que diariamente recibia de los
clientes. Rosika no disimulaba su enojo, el cual era cortado
severamente por su padre, que veia en ella el perfecto
anzuelo de sus parroquianos, para los cuales no regateaba
en pedir a la joven mas amabilidad ¥ dulzura. En vano se
rebelaba Rosika, teniendo finalmente que sucumbir al man-
dato brutal que le exigia bailara para contentarles.

La pobre joven aspiraba a oftro ambiente méas calido y
sano, en donde la vulgar satira fuera substituida por la
perfecta comprensién y la audacia excesiva y canalla por

-la mas sencilla expresién de gentileza.

Una_ idea fija llevaba en su cerebro, v era el conseguir
de forma honrada llegar a ser una estrella en la danza,
para cuyo arte sentfa una verdadera vocacion.

"~ Llego el circo y Rosika trabo amistad con Rux, un clown
va de cierta edad con el cual solia sostener largas y muy
agradables cnversaciones. Este trataba a la joven con la
maxima correccién y carifio y ella, que andaba sedienta de
un poco de ternura, pagaba con su sincero afecto las aten-
ciones que de €l recibia, :

* No pas6 desapercibida para el tabernero aquella amis-
tad. que le era completamente desagradable y receloso de
que pudiera ser, algun dia, el motivo de la pérdida de su
hija, ya que ésta no le ocultaba la intencién que abrigaba
de abandonarle a la menor-ocasién, ceiia a la joven en una
estrecha v constante vigilancia. :

Siendo la mencionada taberna la unica que habia por
aquellos alrededores, los artistas del circo- acostumbraban
a pasar en ella muchos ratos, atraidos seguramente por la
hermosura de la joven, de la que celebraban sus dotes ar-
tisticas.

Aquella tarde, a] llamar al carro en donde debiera ha-
llarse uno de los artistas del circo, el mozo comprobd que
estaba vacio y andaba como un loco vociferando:

__Jacobo, es tu turno; ¢donde esta Jacobo?

Una voz respondié:

—Seguramente en la taberna.
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conEn efecto, sentado en una de 1
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securaﬁfe;tc 105 de circo le simpaiizaban en extremo: ‘seria
pr'(;)' S e, que Jamas buscaron el menor descuid’o p'lraj

g 55{159, ctomo solian hacer los demais clientes :

obludlo el gasto, respondio: :

—Gracias.

E] mu_chacho sali6 disparado v ell
tan codiada como repugnante :

Al poc : .
S gd(cj}nrato,“por uno de los ventanales asomé cautelo-
fifhen me _cabeza de un clown; erg Rux, que aprove-
ch:cq E;m;&z :mmgtos ?e asueto, infentaba despedirse de la

ica. anto esta le divisé corrié pr 3

i L O presurosa hasta é

‘ﬁuema noches, Rux — dijo, acercéndosei =
= Coirhmos esta nochfz. Rosika — " dijo el recién llegado
n(;s Kt gque es muy dificil asegurar si volveremos a ver
> CIptron_.’o, te tI:HJgC» este regalito para que no me olvides—.

11\1&0{.30 a la joven un pequefo estuche, ;
— = A uy -amable,” Rux — comenté Rosika,
ro seguramente no tardaremos en vernos
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Lal Cgiéezéstslig(éht%dhablo el payaso con algo de tristeza

! € de su padre cortd el enc: ‘
Ll adr el encanto de aquel
1 que la muchacha tenia junt i
2 a junto 1
que nuevamente le demostraba su afecto : e .go.

—GTengo que hacerlo todo yo solo?

R{ll\.islxkan se estremeci6é y alargindole su mano le dijo:

= .e aman Rux. Después nos veremos. :
vomgsafa:;cug lal grotesca cabeza y Rosika, contristada

ajustar 1os ventanales, regres ’

: : ; ,- regresando al la
pad‘:e.‘qmen con mirada inguisidora le deciz;,' e

—Slempre andas con ese viejo. .

;;12 u]n bu{;:n amigo mio — contesté Rosika

el padre, no conforme : i6
i : con la respuesta, volvio a
—No sé a qué viene esg simpatia.
i et

as mesas, Jacobo jugaha

a quedd en su labor

recogiéndolo.




Rosika, lastimada por la intenciéon punzante que su pa-
dre aplicaba a sus palabras, replico: ;

—FEs ya de edad, ademas es hungaro como mi madre.

—Msis te valiera en lugar de pasarte las horas muertas
con ese tipo, que distrajeras a los concurrentes con uno de
tus bailes, ya que hace-rato te estan espe_rando. :

—No quiero distraer a borrachos — dijo con tesén Ro-
sika. 3

—Pues bailaras y cantaras cuando fe lo pidan.

—Bailaré y cantaré cuando yo quiera. = .

Indignado ‘el tabernero por la contestacion rotunda de
su hija, la cogi6é brutalmente por un brazo, pero ella se des-
asi6 bruseamente, refugidindose en su dormitorio, en donde
se encerro- con llave. =

Aquellas escenas violentas que 1nenuc_ieaban de dia en
dia, iban haciendo imposible su estancia en _la. Laber}m.
Amargada de su triste suerte y de la brutah'd_ad de su
padre, buscaba en la scledad un poco de lemt-lyp a Sus
pesares, dejando correr un llanto de incomprension y de

Lalgia. :
nos’;‘eﬁninada la funcién de la tarde, el famoso equitador
Palato y su esposa se disponian a cenar en espera dg pasar
un rato en la taberna junto a la bella Ro§1ka. Mientras
la, senora Palato preparaba la mesa ¥ s;rvxa, la cena, le
pregunté a su espeso.

—¢Vendra esta noche Rux?

__No lo creo — respondié Palato. —Se pasa las noches

ibiendo. ST
escgfectivamente. Rux, apenas salia de su habitacién en
donde mataba largas horas escribiendo sin tregua. Ante
la curiosidad de sus companeros que no cesaban clg pre-
guntarle lo qué escribia, Rux respcng:h_a con evasivas ¥y
ya se rumoreaba por el circo que el viejo empezaba a su-
fangfm]il:;nc-lla la cena, el matrimonio Palato se dirigid a
la taberna, hallando muy enfurecido al amwo, al que a
sus preguntas respondié que estab.‘a Cycsesperado de la 1%?-
zudez de su hija en negarse a bz_ular, a pesar c'ie haberla
reclamado diversas veces, ¥ masticando el coraje respon-
dié: ot

—Se niega: a ocuparse de los clientes, pero yo la ense-
naré a obedecer.

Compadecida la sefiora Palato de lo que se le avecinaba
a la pobre Rosika. consiguit del tabernero la dejase ir, per-
sonalmente, a buscarla, convencida de que con sus supli-
cas lograria mas que el padre con sus amenazas.

Al ofr que llamaban a la puerta, Rosika se estremecié
esperando ver aparecer la amenazante figura del taberne-
ro, pero al ‘constatar que era la sonriente sefora Palato,
lanzé6 un suspiro de alivio.

—Buenas noches, Rosika. ¢Por qué no quiere bailar?

Y Rosika con amargura respondio;

—No puedo delante de un publico tan soez.

« —No enoje a su padre, es peor para usted. Haga un
esfuerzo y procure complacerle, aunque sélo sea en un uni-
co baile. No le cuesta nada evitar-posibles disputas. Y si
esto no fuese suficiente para convencerla, ¢ni por mi po-
dra hacerlo?

La carifiosa demanda llegdé al corazén de la joven que,
ya  vencida, contesté:

—Lo haré por usted —. Y cogidas del brazo se perso-
naron en la sala.

La aparicion de Rosika fué celebrada ruidosamente.

En el circulo que las mesas dejaban libre, Rosika se
dispuso a bailar, sin parar atencion en los rostros de los
asistentes, en donde asomaban impudicos los mas bastar-
do deseos, Rosika bailaba alentdndose s si misma, cedién-
dose plenamente al arte que surgia avasallador limando as-
perezas y prendiendo en sus labios la mds encantadora son-
risa. En pleno entusiasmo artistico, llegé a olvidarse del
publico que la rodeaba, terminando por hacer verdaderas
filigranas.

El ruido de los vasos al chocar contra el suelo ¥ los
aplausos y exclamaciones que hasta ella liggaron termina~
da la danza, la volvieron a la realidad, y huyo ~de aquel
ambiente reuniéndose.con su amigo Rux, a quien queria
volver a ver antes de que partiera, quién sabe para cuanto
tiempo.

En medio de la calma nocturnal la voz de la joven se
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dej6 oir llamando a su amigo y en seguida la puerta de
la habitacion de Rux se abrid, dandole paso.

—:Qué haces agui? — pregunid, reuniéndose con ella.

~—Vengo a despedirme, como te dije.

Ambos se sentaron en la escalerilla de madera que daba
acceso al carro en donde habitaba el clown.

—Las despedidas son siempre tristes — dijo Rux, —So-
bretodo cuando se marcha uno lejos.

—Yo también quisiera marcharme — murmuré suspi-
rando la muchacha.

Rux la contemplo largo rato, luego, como pensando en
voz alta hablo:

—Al oirte me recuerdas a mi pobre hija.

—¢Has tenido una hija/? — pregunto, interesada.

—5Si, ahora- tendria tu misma’ edad. Trabajibamos jun-
tos en los trapecios, pero lo haciamos sin red. Una ncche
salto demasiado corto y... — la frase quedd rota pero en
su mirada cruzd el m'15 profund dolor. —Desde entonces
divierto a la gente’ S0y clown.

Asi fué como comprendié Rosika a qué se debia aquella

simpatia saturada de ternura dque su buen amigo le pro-
fesaba, y todos aquellos especiales, cuidados con que la
envolvia, cuando estaba junto a €. Sin duda, cada vez
gue se enconiraban frente a frente, por la mente -del pchre
payaso desfilaban escenas de anfano, y su presencia reves-
-tia de realidad el recuerdo de la-hija malograda.
* 'Se escurrian los minutos con rapidez vertiginosa y era
preciso darle el ultimo adiés, pues seguramente €l padre
habria ya advertido su ausencia. Se estremecié al pensar
que muy en breve la caravana emprenderia, de nuevo, su
peregrinacion por las carreteras y que aduel desconsolado
clown iria paseando de ciudad en ciudad, en medio de es-
tridentes y aparatosas carcajadas, la pena que desde hacia
un tiempo le jba mordiendo.

—Hasta la vista — murmuré quedamente, estrechando

la mano varonil
— FHasta la vista — dijo Rux eon voz impregnada de la-

grimas,
Cuando entré en su casa, un borracho la cogio del bra-

-
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— ¢ Es Vd. hiingaro ? le pregunté Rosika,
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Zo, invitandola a sentarse Y a apurar unas copas de cham-
péan, :

Rosika se desasio enérgicamente. A menosprecio de ella,
de aquella, boca infernal- surgieron a borhotones los mayores
improperios e ironias, pPoniendo de manifiesto sus remilgos,
hijos de la mas estricta dignidad femenina pero que en

el turbulento cerebro del borracho se trocaban en exage-
rado orgullo. Empelida por aquellas demostraciones de in-
calificable groseria, abandond la sala recluyéndose de nue-
VO g su habitacion, en donde, reclinads en una ‘silla, vol-
vieron a surcar las lagrimas su bella rostro.

El tnico hombre que la habia comprendido partia h's
ella volveria a hallarse otra vez sola, en el caos de aquella
humanidad egoista y brutal.

Una voz lejana se dejé oir entonando un canto saturado
de nostalgia. Prendida en aquella voz, Rosika fué escuchando
avidamente, estrofa tras estrofa: 4

«Pienso en la patria lejana, — dia ¥ noche sin cesar,

~Mi corazén vive en ella; — nunca la podré lvidar.

Dulce encanto de mi alma, — patria de mi corazén,

' volver a pisar tu suelo — es mi bostrera ilusién.»

Aquel lamento hingaro instigd a la moza, que, empelida
por una fuerza oculta, decidié fugarse. Sin perder tiempo,
hizo un hatillo con la poea ropa de que dispenia y partio,
enrolindose a la caravana.

En vano subi6é. el tabernero dispuesto a dejorie sentir
con mds rigor que de costumbre sus derechos paternsales;
la habitacién estaba desierta; los cajones de la comoda ahir-
tos y algunas prendas de ropa desordéanadamente tiradas
por el suelo, junto a una fotografia de Rux y a d.versos
brogramas del circo. Los aténitos ojos del amo de la f{a-
berna repasaron con odic profundo todos los detalles que
voceaban audazmente la resolucién de su hija.

Cuando la taberna quedé solitaria, y aprovechando la
compaiia de una moza, con la que escanciaban unog vasos
de vino, comentd, preso.de. rencor, la mala jugada que

su hija le habia proporcionado al abandcnarle, lamentan-
dose de que sin ella, el negocio no daria el rendimiento
codiciado, pero ésta, que estaba envidiosa de las aptitudes
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y hermosura de Rosika, aprovechd aquella conjetura -que
le venia de perlas para ofrecerse, alegando que <lla tam-
bién sabia bailar y cantar, como la ausente, y que su trate
para los hombres que frecuentaban aquel local, no G aria
nada que deesar.

La boca del tabernero se dilaté con una sonrisa de sa-
tisfaccién, llegando a bendecir aquella fuga que tan mal rato
le habia producido, y brindando por la nueva Lailar.na,
bebié acariciando intimamente una idea no confesable gue
brillé fugazmente en sus ojos.

En fila india avanzaban por la carretera los pesados
carros que componia el circo.

En su habitacién, Rux seguia trabajando sin cHscaJ.so

La noche era femplada. Rux sintié el deseo de aso-
marse a contemplar aquellos campos que iban dejando
afras, interponiendo entre Rosika y €l mayor distancia, ¥
dejando su tarea abrid la puerta de su departamento, aso-
méandose al exterior. -

Una agradable sorpresa le esperaba. Sentada en el bor-
de de la pequefia plataforma, Rosika lo mir6, poniendo en
sus pupilas un destella de travesura.

—¢Por qué has hecho eso? — preguntd algo turbado
Rux.

—FEstaba ya cansada de aguel ambiente y he decidido ir
contigo.

—¢Conmigc? Dime: ¢qué voy a hacer de ti?

—Viviremos juntos y trabajaré en el circo.

No le pareeio desacertada la idea. Alegrandose en el
fondo de que se hubiera. decidido a seguirlo.  Se le anto-
jaba tener a otra hija que iria calmandole el vivo recuerdo
de la ofra muerta. alegrandole con su presencia juvenil,
sus ultimos afios de vida.

Por su parte, Rosika presentia que una vida de paz
alboreaba en el horizonte de su porvenir, y su fantasia
- tejia vy ~destejia proyectos halagiiefios que la inundaban
de felicidad. : :

Ilegados a Budapest, el circo’ apostdo en una inmensa
explanada. Aquella manana radiante de sol hallabanse Rux
y otros compafieros de circo repasando los grandes carte-
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les anunciadores de las proximas representaciones que el
circo brindaria al publico. Entre ellos Rosika criticaba ju-
guetonamente que aquel bigotillo que habian pintado al
director le envejecia en lugar de favorecerle. Cherubini,
atraido por la belleza de aguella muchacha que habia en-
grosado la gran familia artistica de la cual se sentia padre
honorifico, se acercé al grupo, pidiendo qué eran aquellos
comentarios.

Cherubini era un muchacho de una hermosa figura, pero
excesivamente petulante, cuya fanfarroneria no tenia limi-
tes, pero poseia un gran corazén. A menudo sus imperti-
nencias no se debian a otra cosa que a un exceso de amor
propio.

Rosika, que veia en el rostro del director el mejor hu-
mor, aprovecho aquella ocasion que-el destino le brindaba
para pedirle un puesto dentro del elenco artistico. Conven-
cido de que la bellaza de la joven llamaria la atencién,
Cherubini no desoyé aquella demanda, alegando que si
tenia voluntad y afan por triunfar, él estaba dispuesto a
brindarle la ocasion. Al percatarse Rux de la viva e inme-
jorable impresion que habia producido en el d4nimo del Di-
rector la presencia de Rosika, le indicé que aquella mucha-
cha era, precisamente, de la que tantas veces él le habia
hablado, comentando la maravilla de sus danzas y el cau-
dal de talento artistico que demostraba poseer. Contento.
Cherubini, de que le viniera a las manos aquel valor oculto
que podria proporcionarle una fuente de ingresos, invité a
los dos amigos a que pasaran por su despacho para deeidir
en qué cuadro podria Rosika demostrar su arte y, enfati-
camente, Cherubini se alejé, llevando en su cerebro un cii-
mulo de pensamientos agradables, que sin duda no dejaria
de llevar a la practica.

A cierta distancia de ellos, Geza, un muchacho novato,
que hacia poco habiase enrolado también en el circo; y de
quien nadie sabia nada de su pasado, pero que en su bello
rostro y modales denunciaba a la legua no haber pertene-
cido nunca a aquella sociedad, el cual por orden del direc-
tor era constantemente vigilado por les mozos del circo,
estaba acariciando a Contessina, un magnifico caballo de
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los mds apreciados de la cuadra, por su docilidad, cuando
se. acercéd uno de ellos preguntando:

—¢Qué haces?

—Doy de comer a Contessing — replico Geza, sencilla-
mente.

—De comer, ¢eh? Lo que tu esfas buscando es robarlo
para desaparecer con él. A nosotros ti no nos enganas.
Hace tiempo que sabemos tus intenciones.

Geza y e] mozo enredaronse en palabras, poniendo €n
juego, acto seguido, 1los-puiios, A aquel mozo agregaronse
otros mas y Geza tuvo que defenderse contra todos, sin
poder evitar que lo derrctaran.

Atraida por el ruido de la pelea, Rosika corrio hacia
el grupo, gritando:

—¢No os da verglienza ir todos contra uno? g

Los mozos soltaron al muchacho, al que habian dejado
conda camisa despedazada-y alguno que otro cardenal,

—¢De verdad intentaba usted huir? — pregunté cuando
se hallaron algo apartados de 1os demas.

—No sé — respondié vagamente. —Seguramente la nos-
talgia de mi patria me hubiera impelido a hacerlo.

Rosika, sin saber por qué, recordé aquella canciéon las-
timera que habia oido desde su cuarto el dia en que se
decidi6é a partir.

—¢Es usted hungaro? — pregunto.

—Si ‘— dijo Geza iluminandosele el rostro de un po-
tente amor patrio. —¢Usted también?

Rosikg asintié con la cabeza al mismo tiempo que le
alargaba su mano, uniéndose ambas en un franco y cordial
apretén.

—¢No le gustaria trabajar? — hablé la joven.

—Si, pero aqui es inutil. No me quieren dar trabajo,
temerosos de que en cuanto tenga la menor ganancia me
vaya.

—Confie usted. Hablaré con el director.

Por la tarde,. Cherubini, acompanado de Rosika, a la
que habiale asignado un puesto de ayudante junto a él,
visit6 las jaulas en donde los fieros tigres rebullian sin
tregua, con la intencién de constatar hasta donde llegaba
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el valor que la muchacha le habia asegurado tener. Entre
burlén y sonriente indicé a Rosika que aquella noche de-
butaria siendo su ayudante y que no habria mas remedio
que acercarse a aquellas «mansasy fierecillas.

Rosika no pudo reprimir la primera impresién de pé-
nico que la declaracién de Cherubini habiale proporciona-
do. No pasando desapercibida para éste, coment6:

—¢Tienes miedo?

Aguella pregunta fué un latigazo.

—De ninguna manera — contesté, serenfindose, pero sin
dejar de mirar a aquellos tigres que medfan impacientes las
jaulas.

—Entonces esta noche tendrds ocasién de poderlo pro-
bar — dijo Cherubini, poniendo en su rostro la mayor
picardia. 2

Rosia sonreia afectando tranquilidad, pero en verdad la
muchacha no las tenfa todas consigo, pero no era ocasién
de defraudar al director, méas cuando iba a pedirle un pues-
to para Geza, v en efecto, poniendo un gesto de mimo en
su expresién, Rosika suplicé al director tuviera compasién
de aquel muchacho y lo mismo que la habia dado trabajo,
fuese magninimo concediéndoselo a Geza.

Y Cherubini, para quien Rosika era algo asf como un
bombébn, no supo negarle aquel primer capricho.

Rosika estaba contenta, y dispuesta a demostrarle que no
era mujer de retroceder por mas fieras que le presentaran,

Por la noche, ante un publico numeroso, Cherubini, ele-
gantemente vestido de domador y-acompafiado de Rosika,
comprobaba la solidez de las verjas en cuyo interior tenfa
que exhibirse junto con los tigres. Antes de dar suelta a las
fieras, Cherubini ordené a la muchacha que saliera.

—No tengo miedo — murmurd Rosika.

—Pues yo si lo tengo. :

Y cogiéndola del brazo la acompafié hasta la portezuela.

Correctamente erguido en mitad de la jaula, con un la-
tigo en cada mano, Cherubini esperdé serenamente la suelta
de los tigres, los que al verse libres de la prisién rugian de
alegria, recorriendo la pista. El director comenzé la emo-
cionante y peligrosa exhibicién, que arrancé un caluroso
aplauso.




Embriagado de orgullo, Cherubini, después de saludar
gentilmente, dando las gracias se prendié del brazo de Ro-
sika, saliendo de la pista. En el pasillo le esperaba Hanny.
la amazona, que a pesar de hallarse despechada por la in-
diferencia que Cherubini le demostraba, edsde la llegada de
Rosika, no desperdiciaba ocasién de métérsele por los ojos,
intentando reconquistar la influencia que tiempos atras ha-
bia ejercido en él.

Cherubini dejé a Rosika, escuchande con delectacién
tedas las exageradas muesiras. de admiracion que la astuta
Hanny le decia,

Por su parte Geza estaba contento, pues gracias a la in-
tervencion de Rosika, Cherubini le habia asignado un puesto
en la cuadra, en donde cuidaba con ésmero de los hermosos
caballos, y con mayor atencién de Contessina, por ser éste
el favorito de su protectora, con el cual todas las maifianas
el famoso equitador Palato la iba adiestrando, convencido de
que en breve tiempo llegaria a ser una perfecta amazona.

Para celebrar aquella primera representacién y al mismo
tiempo el debut de la joven, Cherubini la ccnvidé a salir
con ¢l, aquella nhoche. Rosika acepto el ofrécimeinto, atavian-
dose con un hermoso traje claro que realzaba de una ma-
nera-magnifica su belleza. ;

Al entrar en el Dancing, Cherubini pidié champan y co-
glendo con carifio la manc de ¢lla la acaricié suavemente.
Rosika dulcemente se desasié so pretexto de coger unos te-
rrones de azucar. -

—¢Te gusta el azliicar? — pregunté admirado Cherubini.

—No, no es para mi — contésto Rosika; — me -lo llevo
para darselo a mis amigos de la cuadra.

Esta declaracion entusiasmé a Cherubini, que también
sentia una pasion por los caballos y cogiendo el azucarero
lo vaci6 en el bolso de Rosika.

—Brindo por tus amigos — dijo, levantando la copa.

Y ambos bebieron.

—¢Te gusta est¢ ambiente? — le pregunto, al ver la cara
de satjsfaccion y la curiosidad que Rosika imprimia en sus
pupilas al repasar los menores detalles.

. —Si, mucho — regplico. —Todo esto es delicioso.
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—Yo acostumbro a venir muchas noches. Si quieres, po-
dras acompafarme siempre.

Cherubini no dejaba de satisfacer todos los caprichos de
la muchacha, abrigando la idea de hacerla suya.

Cuando mas entusiasmado se hallaba en su flirteo, apa-
récieron el matrimonio Palato, los cuales de una manera
muy discreta vigilaban a la joven, por la que senfian una
profunda simpatia.

Contenta de verles, Rosika les invito a que se sentaran,
pasandole desapercibidas las muecas que Cherubini le hacia
para avisarlé que no era de su agrado .El matrimonio acep-
to .de buena gana y Cherubini tuvo que tragar la presencia
de los inoportunos, no sin demostrar un profundo disgusto.

A altas horas de la noche dejaron el Dancing. El flaman-
te director del circo iba borracho como una cuba, hasta el
extremo de teéner que apoyarse en sus amigos para poder
dar unos pasos.

Llegados al circo, Cherubini intenté despedirse de Rosika
con un beso, pero ésta evadio el gesto, dejandolo a la cus-
todia de Palato y su esposa, quienés lo acompanaron hasta
su habitacion.

—Ahora estoy contento de que hayiais venido — dijo Che-
rubini. —No sé como me habria arreglado yo solo.

Antes de dirigirse 'a su habitacion, Rosika pas6 por la
c¢cuadra con la excusa de darle a Contessina el azucar, péro
secretamente aquellas visitas que iban menudeando eran ex-
_clusivamente en obsequio d¢ Geza ,por el cual sentia una
simpatia que habia degenerado ya en amor,

Cuando entré en la cuadra, Geza estaba sentado con la
cabeza apoyada en las. manos. Sin hacer ruido se acerco
hasta &l -

—Buenas noches, Geza.

—Buenas noches, Rosika.

—Traigo un poco de azucar para Contessina.

Geza no apartaba los ojos de ella. jQué hermosa estaba
vestida con aquel vaporoso traje claro!

Mientras Rosika le daba el azicar, el muchacho, por el
otro lado del caballo, seguia con los ojos fijos en ella. Rosika
sentia la mirada penetrante de €l, que la envolvia en un
manto de admiraciéon y ternura.
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—Perdone, Rosika — murmuré Geza. —Todavia no le he
dado las gracias por su amable intervencion cerea del di-
rector.

Rosika no queria demostrar Ia turbaciéon que sentia ni el
interés que Geza le inspiraba,

—No tiene importancia — contesté sencillamente, —He
tenido un verdadero placer en ayudar a un compatriota,

Geza quedé silencioso ¥ Rosika, que adivinaba lo dque éste
bensaba, se entretuvo con el cahallo acariciandole la her-
mosa cabeza. Estaba nerviosa ¥ un poco avergonzada. Geza
hizo lo mismo y ambas manos se encontraron, queédando en-
lazadas unos momentos.

Unos pasos les volvieron a la realidad. Rosika se despidi6
de Geza.

—Buenas noches,

—Buenas noches, Rosika.

Al dar los primeros basos se dio cuenta de que €] lindo
sombrero habiase quedado olvidado en un clavo,

—Mi sombrero, Geza — dijo retrocediendo.

Este galantemente se lo alargd.

—Gracias — dijo, volviéndolo a mirar.

—A su disposicion — contésts Gerza, recogiendo aguella
mirada. =

Geza se dié cuenta de que la amistad que Io unia g
aquella deliciosa mujer era el comienzo de una pasién ava-
salladora, por la cual se sentia eapaz del mayor sacrificio
¥ el gusanillo de los celos dejé sentir sus primeras punizadas.

Rux, que sabia la simpatia que Rosika sentig, por Geza
acogié a éste con afecto ¥ pronto ambos amigos llegaron a
ser dos perfectos camaradas. Geza basaba largos ratos de
charld con Rux, cuyo tema de conversacién era, invariable-
mente, Rosika. Geza no oculté a su amigo la pasion que
abrigaba en su pecho y los celos que sufria cuando presen-
siaba los continuos galanteos de Cherubini.

Una tarde en que se hallaban Rosika y Geza en la cua-
dra apareci6 Hanny, que se habfa dedicado a ser Ia espia
de la joven. Esta al verla se despidi6 de Geza, temerosa de
que Hanny inténtara llevar su odio hasta el extremo de per-
judicar al muchacho.
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—Parece Geza — dijo mordaz Hanny — que se ocupa
usted demasiado de Contessina, dejando abandonados a los
demds caballos. Debiera usted poner ;el mismo cuidado en
todos.

Geza se mordié los labios ¥ -no contestd, dejando plan-
tada a Hanny, quien presa de coraje se dirigi6 a la pista, en
donde ensayaban sus amigos.

Palato la dijo:

—:éNo sabes? En breve debutars Rosika, sola, en un ng-
mero de baile. :

—¢Quién ha sido. el idiota que ha, dispuesto semejante
barbaridad? — pregunté Hanny.

—Y0 — respondié la voz de Cherubini surgiéndole por
detras. .

Hanny se levanté amoscada, marchéndose. En mitad del
camino seé cruzé con Rosika que venia cantarina, -y Hanny
Bin disimular su aversién le dedic6 un gesto despreciativo
que fué correspendido con otro comicamente imitado por
Rosika.

Aquella alegria juvenil de Rosika, encantaba a todos sus
compafieros, los que siempre buscaban reunirse con ella para
pasar deliciosos ratos, y Rosika se olvidaba de todos aque-
llos pequefios incidentes que le eran suficientemente com-
bensados con atenciones y carifio,

La temporada de circo llegaba a su fin y Cherubini reunié
a todos los artistas para preparar nuevas atracciones.

—Hemos de hacer algo nuevd que cautive al publico. Me
tenéis que ayudar a buscar algo original y espectacular.,

Todos callaron. En verdad que ninguno atinaba a decir
algo que pudiera revestir la originalidad y novedad que Che-
rubini les pedia.

Rux se atrevi6 a declarar a su director que él tenia es-
crita una pantomima para- circo que ‘estaba seguro podria
interesarle. Era el fruto de todas aquellas noches pasadas en
vela. Una pantomima de gran fastuosidad, titulada «Caba-
llerfa Ligera», y sacando del bolsillo €l manusecrito, se lo
alargé a Cherubini para que éste lo leyera.

Cherubini- acepté el ofrecimiento mientras decia jocoso
¥ burlén:

—A veces los locos aciertan.




‘Dias después, Cherubini llamé a su despacho a Rux, para
notificarle que su pantomima habia sido leida con toda la
atencion que la obra meérecia y que siendo de su agrado pen-
saba ponerla en escena para la proxima temporada, Soélo
habia un peso, ¥y es que la heroina necesitaba poseer muy
especiales cualidades que creia seria bastante dificil reunirlas
en una sola mujer.

Rux, sonriente, le contesté que todo eso lo tenian al al-
cance de la mano, ya que la obra habia sido escrita inte-
gramenteé para Rosika, quien ademés de bailar, cantaba y
era actualmente una perfecta amazona, segun declaracion
de su profesor Palato.

Alegrése Cherubini de que Rosika reuniera todas aquellas
condicionés, pues ademas de solventarle el problema, le
brindaria la ocasién de poder demostrarle, una vez mas, su
bondad para con ella, al asignarle el primer papel de «Ca-
balleria Ligera», de cuyo éxito ya no se dudaba.

Rosika no cabia en si de gozo al entérarla de la deci-
sion del director para desempefiar el primer papel. En cam-
bio, Hanny sintié con mas intensidad que nunca que los ce-
los la mordian, a pesar de ser téstigo del idilio que ésta
sostenia con el humilde mozo de cuadra y que por su parte
poca afencién prestaba a las insinuaciones constantes de
Cherubini, que, ajeno a aquellos amorés, no perdia ocasion
de ir cifiendo el circulo de afecto y galanteria ‘en el cual
intentaba prender a la joven.

A todo el que éncontraba a su paso comentaba, la en-
vidiosa, que Cherubini no contento con haberla hecho de-
butar en un papel aislado, le daba el principal papel en
la obra de Rux, siendo ella méas merécedora que ninguna.

Esto motivé que las relaciones entre ambas jovenes lle-
garan a una tirantez excesiva, credndose un ambienté de
profunda hostilidad, pero Rosika, cuyo temperamento des-
interesado y poco amigo de envidias'no encajaba con las
intrigas, aprovechaba de su innata comicidad y alegria para
irlas suavizando.

Temeroso Rux de que aquellos amores iniciados con Geza
pudieran influir en forma desagradable en el porvenir de
Rosika, el cual émpezaba a verlo preciso y lleno de prome-

Sog

sas, aproveché un momento de celos de Geza, en el cual
el muchacho se quejaba de que Rosika daba oidcs a todas
las atenciones que Cherubini la ofrécia, pareciendo no des-
agradarle, ya que no hacia nada para evitarlas. Pensando
hacer un beneficio a Rosika, le hablé claramente al mucha-
cho, haciéndole creer que aquéllo que les unia era una tra-
vesura de nifia ,y que lo que le interesaba a Rosika era su
carrera, mas ahora que se le habia presenfado la ocasion
de poder llevarlo a la practica.

—¢Crees tu que Rosika no me quiere? — pregunté amar-
gado el muchacho. ;

. —No sé — respondié Rux. —Pero si creo que Cherubini
lleva con ella. buenas intenciones y opino que esto seria el
mejor porvenir al que pudiera aspirar Rosika.

—Entonces, me voy, Rux; yo aqui no seré nunca nada.

Rux quedé mudo y Geza, comprendiendo en aquel si-
lencio lo que Rux queria decirle, se despidi6, abandonando
el circo.

Llevando como bagaje la primera desilusion amorosa,
Geza regreso a su hogar, en donde le esperaba su hermano.

—Vengo decidido a trabajar contigo — dijo Geza, que
ya €n su ambiente volvia a ser el barén de Racoz.

—Tiempo has tardado en decidirte — le dijo el hermano,
abrazandole. —Creo que la experiencia que traes te va a
servir para lo sucesivo. Dimé a qué se debe tu regreso.

El barén de Racoz quedé unos momentos pensativo, lue-
go, procurando revestir sus palabras de la mayor indife-
rencia, murmuré:

—En el circo habfa una muchacha lindisima y...

Geza quedd sin terminar la frase. El hermano comprén-
di6 que lo que le interesaba era-olvidar y €l estaba dis-
puesto a poner de su parte todo cuanto fuera necesario.

La ausencia del mozo de cuadra impresiond vivamente
a Rosika, la que no cesaba de preguntar a Rux a qué obe-
decia su marcha répentina. Este, ocultandole a la joven que
él era el principal culpable de aquella decisién, s6lo supo
contestar a la desconsolada Rosika:

—Geza partié porque seguramente no era de los nues-
tros y llegdé a hastiarlé esta vida vagabunda.
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Cuando el mozo se di6 cuenta de Ia desaparicion de
Geza, le falté tiempo para notificarlo a Cherubini, quien
después de enterarse si €l muchacho se habia llevado algo,
¥y ante la negativa del emisario, solté una carcajada de
satisfaceion, pues en verdad que Geza no le habia sim-
patizado nunca y si bien lo toleraba era en obsequio - a
Rosika, que habfa demostrado tenerle cierta simpatia.

No obstante su dolor; Rosika continué los ensayos de la
pantomima con la idea fija de triunfar por encima de todo,
para lo. cual no regateaba el mayor esfuerzo, adem&as su
afecto hacia. Rux la impelia a trabajar, para que la obra
que con ‘tanto carifo habia sido escrita con los ojos fijos en
ella, alcanzara el éxito esperado.

Clerta tarde en que se hallaba Rosika en el despacho
del director, que la habia llamado para hablar de los pro-
gresos de los ensayos, éste le insinué la intencién de ha-
cerla su esposa. Rosika hizose la tonta.

—¢Como te imaginas que ha de ser mi esposa?

—No sé, pero, seguramente, muy bella.

—En efecto, muy bella. Ven, que te la VOy a presentar.

Ycogiéndola de la mano, la acercé al gran espejo, en
donde se reflejaron juntas ambas figuras.

Rosika no dijo nada, buscaba en su mente la manera de
escabullirse de él1 sin enojarlo, pues ahora que la panto-
mima iba viento en popa, no debix ella ser la causante del
mis” pequefio obstéculo,

El mutismo de la joveén fué interpretado por Cherubini
como una afirmacién a sus pretensiones y atrayéndola con-
tro su pecho intentd besarla.

Rosita se rebeld.

—No; — dijo agitadamente. —No puedo.

Y desasiéndose de él, huy6.

Este verdaderameénte sorprendido, volvié a contemplar
su esbelta figura, mientras expresaba su pensamiento en
estas palabras: ‘

—Es increible..., es increible. 3

Dias después, despéchado por la negativa rotunda que
habia recibido con relacién a sus pretensiones matrimo-
niales decidié no poner en escena «Caballeria Ligeran, y
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aprovechando la primera conjetura que lé vino a mano,
despidié del circo a Rux, alegando su avanzada edad, que
lo hacia inservible en su trabajo de hacer reir a la gente.

Rux no protesté y acto seguido preparé sus maletas, de-
cidido a partir lejos, en donde pudiera ocultar su derrota,
si bien intensamente pesaroso de abandonar a Rosika, a la
que queria sinceramente,

Cuando Rosika entré €n la habitacién, Rux estaba ata-
reado arreglando las maletas. En la habitacién reinaba el
mayor desorden, pues éste habia ido esparciendo toda su
ropa para poder colocarla.

—¢Te vas, Rux? — pregunté Rosika.

—5i; Cherubini- me ha despedido. Dice que soy dema-
siado viejo.

Cogiendo una de sus fotografias, se la alargé a la jo-
ven.

—Guardala como recuerdo mio.

—No, Rux, no puedo guardarla,

—Si, es verdad — dijo Rux intentando recogerla.

Pero Rosika le retuvo él gesto.

—No puedo guardarla, pero si llevarmela conmigo, por-
que yo también parto, Rux.

—¢T0? — murmuré sorprendido.

—=8i, contigo; a donde tu vayas, yo también iré,

—Eso no puede ser, Rosika. Aqui estd tu porvenir y tu
carrera.

—No lo creas, a tu lado también podré trabajar,

Rux no vacilé, aceptando de buén grado la compafia de
la muchacha, que por segunda vez lo dejaba todo para se-
guirle a lo desconocido.

En compania de ella recorrieron diversos despachos de
directores de circo y empresarios, antiguos amigos de Rux,
en busca de trabajo para los dos. Pero Rux que sabia lo
que eran aquellas largas esperas en las antesalas ,procuraba
dejar a Rosika paseando o en algiin café mientras él hacia
las diligencias. Poco éxito obtenia Rux; nadie tenia trabajo
para ambos.

Cuando decafa el animo de éste, Rosika lo animaba
usando, invariablemeénte, la misma frase:

—No te apures; todo se arreglari.
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Habianse instalado-en un modesto departamento de la
hermosa ciudad de Budapest, en donde Rosika lo atendia
y cuidaba como si fuera una hija.

Sucedianseé los dias y Rux no hallaba lo que deseaba.
En vano se pasaba las horas muertas en las salas de es-
pera de los empresarios, de los cuales alegaba ser amigo,
pero los empleados acostumbrados a esta clase de trucos, de
los que se valian la mayoria de los aspirantes, que iban a la
caza de un empleo, no le hacian el menor caso. Sentado,
esperaba pacientemente le llegara el twrno para poderse
poner en contacto con sus antiguos camaradas. Estos lo
recibfan muy bien; le alentaban pero no le proporcionaban
nada de lo que él pedia. Sin embargo, a cada uno de ellos
les fué dejando su pantomima, en éspera de que a alguno
le pudiera interesar. E

A diario recibia montones de cartas que, invariablemente,
encerraban una desoladora negativa ,pero a pesar de fodo
seguia tenaz en su empresa, aguijoneado por la presencia
de Rosika y los alientos que ésta le daba.

Cierto dia logré hablar con uno de sus amigos, después
de haberse pasado toda la mafana sentado en un banco
de madera, en donde su pensamiento no cesaba de tortu-
rarle con mas o menos tristes augurios.

—Hola, Rux — le dijo €l empresario, alargandole la
mano.

—Buenos dias — contesté Rux. —Vengo a visitarte para
ver si podrias darme trabajo.

—FEs algo dificil, amigo mio, sobran clowns, en cambio
tengo a mano una plaza de danzarina.

Rux acepto el ofrecimiento.

—Cuento con la joven, para Pressburg — dijo el em-
presario, intentando despedirse,

—Traigo también una pantomima escrita que te la dejo
para que la leas. Ya me diras algo sobre -ella.

El amigo recogié el manuscrito y Rux se despidio.

Cuando Rosika se enter6 de la contrata ofrecida para
bailar en Pressburg, no pudo dominar su contento, pero
ante la cara larga de Rux ,que demostraba la desazén que
le ¢onsumia, le pregunto:
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—¢¥ para ti no te ha dado nada?

Este incliné la cabeza denegando.

A la mafana siguiente, mientras Rosika arreglaba ¢l
departamento, él se entrefenia en coleccionar las cartas
recibidas, las cuales abria sin ninguna .ilusién. Sabia que
en todas ellas leeria la misma negativa y esto le producia
mayor melancolia. :

Alguien llamé a la puerta nerviosamente, yendo a abrir
Rosika. ;

—0Una carta urgente para Augusto Rux.

Esta cogid la carta al vuelo, sentandose junto a su amigo,
ansiosa de saber su contenido.

Con manos temblorosas Rux abrié el sobre. A las pocas
lineas se ilumino e] rostro del viejo. Era una misiva del fa-
moso director Franconi, que le aceptaba la pantomima -y
lo citaba a su pespacho para puntualizar las condiciones.

Sin pérdida de tiempo se dirigieron a casa de Franconi,
que los recibi6 amablemente, alabando al autor la -magni-
ficencia de su obra. Rux apenas podia hablar de la emocion
que le embargaba. Franconi iba citando punto por punto
todas las ventajas, mostrando cierta inquietud al tratar de
enconfrar artista que enmarcara perfectamente el papel
principal de }a obra.

Rosika, que no perdia coma de la conversacion, se ade-
lant6, exponiendo a Franconi que ella podia representaria,
ya que incluso habia empezado en otra ocasion los prime-
ros ensayos.

—¢Sabe usted bailar? .

Rosika, a fin de exponer palpablemente la veracidad de

su afirmacion, di6 unos cuantos pasos de baile.
— Franconi quédo satisfecho de aquella demostracién que
voceaba la seguridad y ligereza que la joven tenia en la
danza. Ofrecitle al dia siguiente visitar su pista, en donde
tendria ocasion de demostrar, asimismo, sus dotes de ama-
zona.

Ni corta ni pérezosa, Rosika, animada por el afian de
quedar también en esta prueba en primer lugar, desplegd
ante la mirada inteligente del director, que seguramente ha-
bria de sér su futuro empresario, todas las filigranas ecues-
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tres que Palato le habia ensefiado. jCon qué ligereza Rosika
saltaba sobre el lomo del animal! Bajaba rozando con un
solo pie el suelo, luego se erguia y acostaba, volvia a ponerse
de pie y asi en interminable desfile iba presentando figura
tras figura, rivalizando en gragejo y elegancia al mas
exigente profesor,

—Muy bien — decia entusiasmado Franconi. —Esta mu-
chacha es una maravilla,

Quedd el contrato firmade y fijado el plazo del estreno
para tres semanas més tarde. :

Rux no cabia en si'de gozo y Rosika sentia la satisfaccion
de haber conseguido lo que se habia propuesto.

Seguidamente . comenzaron los ensayos de «Caballeria Li-
geray, sin embargo, a pesar del trajin que esto le daba, Ro-
sika no lograba olvidar  al joven Geza, que habiale sabido
inspirar aquella pasion, que constituia la ma4as- encantadora
ilusién de su vida.

Un buen dia, comentando con su amigo aquel amor y
la. huida extrafia de Geza, Rux no pudo silenciar por mas
tiempo, el verdadero -motivo que habia producido aquella
separacion y explico detalladamente a la joven que su
amante habia abandonado el circo, seguro de que ella no
sentia por él el amor que aspiraba merecer. En la conver-
sacion que con él habia sostenido, logré convencerle que su
presencia era mas-bien perjudicial que beneficiosa para la
carrera dé Rosika.

—Perdoname — cincluy6, sinceramente arrepentido. —
Crei hacerte un favor al alejar de tu vera a Geza, pues
para mi opinaba que debia ante todo velar por tu porvenir.
No podia abarcar hasta dénde llegaria a impresionarte y
entristecerte la marcha de aquel muchacho, y por otra par-
te sabia que Cherubini estaba decidido a hacerte triunfar,
y que las intenciones que abrigaba eran perfectamente se-
rias. Ya ves, pues, que si te hice un mal, no jugdé en ello
la menor mala intencion.

—¢Es verdad que Geza me quiere?

—=Si, Rosika; Geza te quiso siempre y estoy seguro que
su amor no ha menguado y que seguirda queriéndote,

Rosika lloraba y reia al mismo tiempo. Era feliz, pues
ya tenia cuanto ansiaba su menté y su corazon.
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Con su traje blanco se disponia a salir a la pista, cuando...
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Rux, que finalmente habiase quitado un peso de encima,
participaba plenamente’de sy dicha, animandola para que
continuase su trabajo, “convencido que mas adelante seria
bellamente reanudado aquel idilio que él se habia encar-
gado equivocadamente de romper.

Mientras tanto, los pbréparativos de «Caballeria Ligera»
seguian su curso. Por todas las calles, grandes letreres 1u-
minosos anunciaban el proximo estreno y el debut de Ia
famosa bailarina ¥ amazona Rosika. Por todas las esquinas
veiase la hermosa cabeza de la-moz, y en grandes letras re-
veiase la hermosa cabeza Ge la moza y en grandes letras re-
petido una y mil veces su nombre,

El eco de la magnifica ¥ profusa .publicidad con que
Franconi rode6 el estreno de Ia obra,- llegé hasta la man-
5i6n en donde se hallaba trabajando el Barén de Racoz,
quien se dispuso @ asistir al estreno de la obra, para ver
en plena efervescencia de gloria aquella mujer que habia
sabido aduefiarse dé su corazon ¥ a la que por mas que ha-
cia, no lograba apartar un momento de su mente.

Llegé €l dia del estreng ¥ atraidos por 1a novedad, todos
los artistas del circo Cherubini, acompafniados de su -direc-

_tor, hicleron acto de preésencia, descosos de admirar a la

linda Rosika, que durante su corta estancia entre ellos se
habia hecho merecedora de la mas cordial amistad.

El publico se apifiaba en las taquillas, ansiocso de ser es-
pectador de aquel gran acontecimiento- teatral.

Cuando lleg6 Geza ,habianse agotado ya todas 1as loca-
lidades, quien por mas que ofrecia gruesas primas por un
simplé asiento, no bodia conseguir hallar ninguno, E] Ba-
rén de Racoz estaba nervioso, pues por nada del mundo
hubiera desistido de admirar en agquella fausta noche a su
amada.

Estaba apostado junto a la taquilla en espera de hallar
algun sistema para lograr su proposito, cuando acertd a
pasar Rux, quien acércandose a la ventanilla di6 orden al
taquillero de que en cuanto llegasen los artistas del circo
Cherubini le avisasen, pues tenia un palco reservado para
ellos. Al oir aquellas palabras y reconocer a Rux, Geza se
acercd. Grande fué la alegria de los dos amigos.

Rux obsequi6-cordialmente a. Geza. ofreciéndole el mejor
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puesto de su palco y anunciandole la alegria que tendria

i do lo viera. -

Rﬂgﬁ%ec?aasn dudas de Geza, que aun no habia o_lvidadq las
antiguas declaraciones de Rux con relacion a las intenciones
de Rosika, éste que veia en aquella ‘ocasion el"momenﬁo
oportuno de sincerarse con ambos, explico al -Barén todo lo
ccurrido.

Cu:}eza pasé simultémeamen‘;g de la sorpresa a 19.. 1_nayor
alegria, luego ante la expresion de ansiedad de Rux, gque
temia no ser merecedor de disculpas, €l muchacho lo tran-
quilizé con unas palabras d_e afec_tc_) y olvido. = :

Impaciente, se disponia ir a visitar a su cam?npo a ‘]a
joven, ansioso de estrecharla ‘entre_ sus brazcsy repetirle
que la queria ¥y que no la habia olv1dqdo durante el Lle}u:fo
transcurrido, pero Rux lo detuvo haciéndole ver qug seria
mucho mejor esperar al final dé la representacion, ya que
¢sta se encontraba excesiyamente nerviosa, en esp01"_a del
éxito que podria alcanzar y de la acogida que le dlS]_)(?n-
saria. €l publico. Si a esto agregaban la emocion de }:elle],
podria ser perjudicial para la joven, que estaba a punto de

ar el dintel de la gloria.
tm%ﬁfvencido por las poderosas y acertadas razones, Geza
desistig, entrando a la sala en dongie esperaba 11115101151(10
poder y aplaudir a aquella preciosa criatura qu(:: con su dul-
zura. ¥y bondad habiase captado _todog los afectos,_

Dentro ya, encontr6é al matrimonio Palato, quien al re-
conocerlo, le estrecharon amigablémente La mano, sorpren-
didos de ver en aquel perfecto ca.ballero.d elegantemente ves-
i i ticuo v humilde mozo de cuadra. X
tAd?\,Ioalfuaénmgenmy la- sorpresa de Cherubp_ﬂ, cua-m_io al sul:‘nr
las escaleras que conducian al palco, se c‘uc_) _de narices con €l

—¢Tu también aqui? — preguntd enfaticamente.

—Asi parece — respondié burlonamente Racoz. :

Y cogiéndole un programa que llevaba en la- mano lé
alargdé unas monedas. £ :

Con flema, el Barén le devolvio las monedas.

—“perdone el sefior, pero es gratuito = dijo 11‘01_11camentc.

Otro artista que pasé junto a él, d;Joie saludupd'oloz

—Parece que. estd en peso todo el circo Cherubini.

Racoz asintid.

—En verdad que Rosika se merece esto y mucho- més
— dijo otro.

SEn e] camerino de Rosika, Rux explicaba a su amiga el
aspecto de la sala abarrotada de publico, en donde no cabia
ni un alfiler y el efecto magnifico que ésta producia, pro-
fusamente iluminada como correspondia a las noches de
gran gala. La joven, nérvicsamente, daba los ultimos toques
a su maquillado, ensayando los puntos del baile,

Cuando le parecia olvidar algo, preguntaba angustiosa:

—Oye, Rux, ¢(qué viene ahora? — pero reaccionando en
seguida: —No, no me lo digas; ya me acuerdo.

Yseguia tarareando la miusica miéntras continuaba.,

Rux seguia complacido los puntos que marcaban los bre-
ves pies de la joven, procurando calmaila y asegurandole
que lo hacia a la perfeccion.

Alguien llamo con- los nudillos a la puerta. Rosika ad-
virtio a Rux que no dejara entrar a nadie, que estaba muy
agitada y necesitaba soledad.

Un «botones» entrd trayendo una gigantesca canastilla
de rosas,

Rosika abrié el sobre, leyendo en la tarjeta: El Barén de
Racoz, y vagamenté comento: —No sé quién es Racoz.

Rux dijo, enigmatico:

—No importa; dentro de poco lo conoceras y estoy se-
guro que te va a gustar mas de la cuenta.

Rosika no respondié. Estaba segura que toda su alma
¥ sus aspiraciones las llevaba prendidas en su mirada Geza,
el modesto mozo de cuadra, ¥y que por mas barones que se
le cruzaran en su vida, no lograrian aduefiarse de su co-
razon. , .

Sonaron los timbres de aviso y Rux se retirg, reintegran-
dose a su palco, én donde sentado junto a Racoz ¥ rodeado
de sus antiguos compaieros, se disponia a ver desfilar ante
Sus ojos ,llenos de vida, todas aquellas escenas que su in-
telecto habia ido combinando hora tras hora en el silencio
de su pequefa estancia. i

El pesado telén fué levantandose pausadamente. La es-
cena representaba un castillo que vefase en tercera pers-

pectiva. En primer término, una ancha plazoleta desde don-
de arrancaba, en pendiente acentuada, una carretera que
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moria en el puente levadizo del castillo. Los decorados eran
ejecutados con.gran maestria y. €l juego de luces, impe-
cable. :

El cuerpo de baile, formado de numerosas parejas, rodeg
a Rosika, cuando salié a las tablas, El publico la recibio
con un prolongado y nufrido aplauso, que llegé hasta ella
como un oleaje de admiracién que Ia hizo turbar. Entre
ellos Geza no cesaba de aplaudir, encantado como nunca de
la belleza de aquella mujer que tanto, amaba. :

Todo el.mundo estaba pendiente de los gestos graciosos
de aquella maravillosa bailarina, en la que cada figura que
preséntaba era la imés gentil expresion de la gracia feme-
nina. Su dinamismo y depurado estilo, acompanado de su

belleza, iba- consiguiendo lo gue tanto tiempe hacia cons- .

titufa su suprema aspiracion y a meédida que el-baile ibase
desarrollando, Rosika captaba de forma rofunda la simpa-
tia y admiracion agquella masa compacta de espectadores
que se compenetraban en su arte y de cuya figura no po-
dian apartar los ojos.

Rosika sonreia con una sonrisa facil y singera; no era
aparatosidad teatral, era satisfaccion prapia que asomabg'a
flor de labios, iluminando su hello rosiro con una expresion
de alegria que florecia en la guinda de su boca.

Con los ultimos puntes de la danza estalld en la sala
un verdadero derroche de aplausos. El Barén de Racoz no
tenfa manos suficientes para demostrar el entusiasmo que
sentia y aplaudia frenéticamente, poniendo en su mirada
profunda y sincera toda una gama de sensaciones, dificiles
de describir, pero plenamente sentidas.

En el cuadro ségundo se presenté Rosika vestida de ama-
zona ,Juciendo un magnifico vestido blanco y montando un
brioso caballo del mismo color. La hermosa amazona seme-
jaba un copo de nieve saltando sobre el lomo del animal.
Si sublime se habia mostrado momentos antes, al encarnar
una de las danzas dé la pantomima, deliciosamente insus-
tituible resultaba en este nuevo papel. El publico- saltaba
de sorpresa en sorpresa. Nunca habian admirado en per-
~fecta unién y en una sola mujer todo aquel caudal de per-
fecciones fisicas y artisticas.

Un aatmosfera de entusiasmo se_esparcia por la sala,
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- amalgamandose con la misica que ele¢trizaba los nervies y

embrujaba el ambienté.

Sus antiguos compafieros de circo no perdian el mas
intimo gesto de aquella deliciosa mufieca, que en las tablas
era el iman en donde se prendian todas las miradas.

Cherubini sonrefa también, aprobando con inclinaciones
de cabeza la perfeccién ejecutiva de la joven y el gran Pa-
lato, su ex profesor, aquel buen amigo que con tanto esmero
la habia iniciado en la equitacién, henchioseé de gozo al
ver el provechoso fruto que sus lecciones habian -dado.

Con fastuosidad y un verdadero derroche de lujo, iban
sucediéndose los cuadros de la revista «Caballeria Ligeran,
en donde a cada uno de ellos Rosika cosechaba més y
mas aplauses.

Cherubini no despegabia los ojos .de ella, comentando con
sus amigos el éxito rotundo’ que-la pantomima estaba ad-
quiriéndo.

Dirigiéndose -a Palato a cuya diestra estaba sentado, hizo
un breve pero elocuente comentario: -

—Ya decia yo que.«Caballeria Ligera» era una verdadera
maravilla. . 5

—T1u lo decias, pero Franconi lo ha demostrado — con-
testé Palato, que .intimamente no perdonaba las veleidades
de Cherubini y su deecisiéon de no representarla.

Ajeno a todo, Rux seguia con verdadero interés e im-
paciencia, que se reflejaba plenamente en su rostro, todos
los pasos que iba dando Rosika con motivo de ejecutar un
vals de gran espectdculo, acompafada deé numerosas ¥
guapas «girls». Este era el baile en que mas insegura estaba
Rosika y temia que su nerviosidad y temor la condujeran
& algln posible incidente .

La pista central formaba una piscina circular, en cuyo
centro se alzaba una plataforma en donde bailaba Rosika,
y rodeando la plataforma, ofras bailarinas formaban el
¢onjunto, companando los movimientos de ella. En el fondo,
dos grandes escaleras-en cuyos peldanos otras parejas dan-
zaban contribuian a dar al espectaculo grandiosidad -y co-
lorido.

Era una verdadera cascada de sedas ¥y -colores que los
potentes focos realzaban, v en medio de aquella orgia de
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alegria, musica y luz, Rosika surgia magnificamente, do-
minandolo todo.

—Ahora viene el frozo en donde no estd muy segura —
murmuré por lo bajo Rux al oido de Geza, que también
participaba de su intranquilidad. :

Pero Rosika habia logrado dominarse, siguiendo sabia-
mente los compases de la musica sin vacilar.

—i¥a, ya esta! Sorte6 el peligro — volvié a decir, dando
un suspiro de satisfaccion.

Geza sonri6 también, pues en secreto habia padecido
tanto como su amigo. :

Al final de la danza, Rosika, replegindose suavemente,
qued6 convertida en un copo de nieve, sobre la plataforma,
al compés del ultimo acorde musieal, velada por los liqui-
dos tules de los surtidores que, desplegdbanse en derredor. El
publico, entusiasmado, dejé correr otra vez el torrente de
sus aplausos.

En el primer entreacto, Geza no pudo confenerse, y
abandoné su asiento saliendo al pasillo, en donde encontrd
a Rux; que lo acompafi6 hasta el camerino de Rosika a
través del ir y venir de las «girlsn y del movimiento que
reinaba entre bastidores.

Finalmente llegaron a la puerta del camerino, en donde
-Rosika se preparaba para el acto siguiente.

Rux entré satisfecho. diciéndola:

-—Rosika, te voy a presentar al Barén de Racoz, quien
no puede aguardar mas para saludarte.

Cuando Rosika vié aparecer a Geza y se percatd que
él era el mencionado barén, sin contener su alegria se
ech6é en sus brazos. Geza la atrajo contra su corazén, mur-
murando unas frases de carifio que iluminaron el rostro de
Rosika. El buen Rux, complacido de presenciar aquella re-
conciliacion de los amantes y saturado de una profunda emo-
cién, no atinaba a decir palabra, mas aquel embrujo fué
cortado por la realidad. Sonaban los timbres y Rosika tuvo
que desprenderse de los brazos de su amante para reapa-
recer en escena.

Cherubini, qué no podia tragar la presencia de Racoz,
aproveché su ausencia para sentarse en el silléon que Geza
ocupaba, pero al mismo tiempo que se disponia a hacerlo,
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por el lado opuesto regresaba Racoz, tropezando ambos.

—Perdone — dijo Geza algo burlén. —Este es mi asiento.

Cherubini, amosecado, regresé a su lugar.

—Tipo asqueroso — murmurd Cherubini, dirigiéndose a
uno de sus amigos, sin apartar la_ vista, —Parece que el
muchacho ha progresado.

Comenz6 el segundo acto y Rosika adquirfa més cele-
pridad a cada numero que présentaba. «Caballeria Ligera»
iba ganando a pulso los peldafios de la gloria.

Rux, para 'quien el porvenir no le presentaba su dura
faz, suspiraba de satisfaccién al constatar que su obra, es-
crita con tanto esmero y confianza, habia respondido a su
deseo, ya que siendo ajustada, especialmente, para Rosika,
era representada por ésta ¥ a través de ella lograba la rea-
lizacién de sus suefios juveniles. Rosika estaba ya consagra-
da comeo una estrella de primera magnitud. El pobré Rux
va no tendria que seguir divirtiendo a la gente con sus pa-
yasadas, la mayoria de las cuales las hacia mientras su
pobre corazén lloraba en silencio-por aquella hija ausente
qué habfa sido el gran amor de su vida. Ahora el destino
le ofrecia otro sistema més fécil de ganarse la vida v en
sustitucion de aquella, otra hija a la cual &1 le habfa alar-
gado la mano y juntos habianse elevado a la cumbre de-
seada.

Terminada la obra, el piiblico no cesaba de réclamar a
escena al autor.

Todos los tramoyistas y empleados iban a la caza de
Rux, que se habfa refugiado sigilosamente en el camerino de
Rosika., en donde también se encontraba Racoz.

Contra su voluntad ,fué materialmente arrastrado para
el escenario, donde fué a recibir el homenaje que su labor
le Drindaba.

Los empresarios que, aguijoneados por la propaganda se
hallaban reunidos en el teatro, se apifiaban alrededor de
Rux, solicitando confratos para la artista. Rux denegaba las
ofrendas y ante la insistencia de aquéllos, respondia que él
no podia decidir nada.

Cherubini y sus "amigos también rodearon al antiguo
c¢lown, felicitandolo por el éxito obtenido.

Abriéndose paso, uno de los empresarios amigos de Rux
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llegd hasta él, ofreciéndose gruesas primas si lograba con-
quistar a Rosika para que le firmara un contrato, pero Rux
repiti6 con éste lo mismo que con los anteriores, alegando
que no solamente no podia él hacer nada, sino que era pre-
ciso que en lo sucesivo todas las démandas fueran formula-
das al Bardén de Racoz, quien muy en breve seria el esposo
de Rosika, >

Indescriptible sorpresa se apoderd de Cherubini al oir de
de lahios de Rux que aguel «tipow, segtin él lo habia tildado
poco. tiempo antes, era nada menos que el Barén de Racoz
v no solamente eso, sino que también el futuro dirigente de
los pasos de Rosika.

Una nube de reporteros irrumpi6é entre bastidores, recla-
mando noticias de Rosika e indagando quién habfa sido el
afortunado mortal que habia descubierto a la estrella.

La petulancia de Chérubini no pudo confenerse.

—Sefiores: Quien descubrié a la estrella fué el director
del circo Cherubini, que es quien les esta hablando.

Todos los demés sonrieron burlonamenté .incluso Rosika
y Racoz, que llegaban en el preciso momento en que Che-
rubini hacia gala una vez més de su fanfarroneria.

¥ alli quedé Cherubini hablando en medio del circulo de
los periodistas quién sabe cuantas necedades, que indudable-
mente irian todas dirigidas a poner de relieve su ojo artis-
tico en cuestion de arte y artistas,

Mientras tante, Racoz y su futura esposa, alejados de
aquel ambiente de halago, buscaban la ogcasion de demos-
trarse mutuamente su plena dicha, uniéndose en un abrazo.

Rux se acerco cauteloso - pidiendo:

—Y para este viejo, ¢no dejais nada?

En la sonrisa de los jovenes asomd la mas alentadora
promesa. de carifio para el buen Rux, quien completamente
feliz los miraba con simpatia, mieéntras cruzaba por sus hui-
medas pupilas una sublime emocion.
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